
A2.33.2 Wann wird kein Artikel verwendet? 
Quand n'utilise-t-on pas d'article ?

 

En allemand, on n’emploie pas d’article avec les notions générales, les noms
abstraits et les quantités indéterminées : par ex. « Angst haben ».

1. Pas d’article avec des notions abstraites comme Angst, Mut.
2. Pas d’article avec des quantités indéterminées : par ex. Kapital, Investitionen.

Begriff
(Terme)

Beispiel (Exemple)

Angst (peur) Ich habe Angst vor der Konkurrenz. (J’ai peur de la concurrence.)

Mut (courage) Du musst Mut haben, das Projekt zu starten. (Tu dois avoir du courage pour démarrer le projet.)

Kapital
(capital)

Wir brauchen Kapital für die Gründung. (Nous avons besoin de capital pour la création de
l’entreprise.)

1. Traduire et choisir la bonne réponse 

1. Ich habe ________________ vor der Konkurrenz.   (J’ai peur de la concurrence.)  
a.   Angst  b.   die Angst  c.   Angste  d.   eine Angst

2. Du brauchst ________________, um dein eigenes Geschäft zu starten.   (Il te faut du courage pour lancer
ta propre entreprise.)  

a.   den Mut  b.   Mute  c.   einen Mut  d.   Mut

3. Für die Gründung brauchen wir ________________.   (Pour la création, nous avons besoin de capital.)  
a.   das Kapital  b.   Kapital  c.   Kapitals  d.   ein Kapital

4. Im ersten Jahr planen wir ________________ in neue Geräte.   (La première année, nous prévoyons des
investissements dans de nouveaux appareils.)  

a.   Investition  b.   einen Investitionen  c.   Investitionen  d.   die Investitionen

1. Angst 2. Mut 3. Kapital 4. Investitionen

2. Réécrivez les phrases (QR: IA+) 

1. Ich habe eine Angst vor dem Gespräch mit dem Chef.
____________________________________________________________________________________________________
(J’ai peur de la conversation avec le chef.)

2. Für die Präsentation brauchst du einen Mut.
____________________________________________________________________________________________________
(Pour la présentation, tu as besoin de courage.)

3. Unsere Firma braucht ein Kapital für den Start.
____________________________________________________________________________________________________
(Notre entreprise a besoin de capital pour le démarrage.)
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4. Viele Gründer suchen ein Kapital und eine Investitionen.
____________________________________________________________________________________________________
(Beaucoup de fondateurs cherchent capital et investissements.)

1. Ich habe Angst vor dem Gespräch mit dem Chef. 2. Für die Präsentation brauchst du Mut. 3. Unsere Firma braucht Kapital
für den Start. 4. Viele Gründer suchen Kapital und Investitionen.
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